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Forhandlerens navn og adresse:

Navn:

Adresse:

Telefon:

► 🖉
► Indtast venligst din forhandler.

Brugsanvisning / Målgruppe

DEL 2 - Original brugsanvisning "Steely, HA, Startrailer"
Denne betjeningsvejledning del 2 "Steely, HA, Startrailer" er beregnet til dig som bruger af en driftsklar trailer. Den 
beskriver mere detaljerede trin til håndtering af Steely, HA, Startrailer-trailere.
Den indeholder alle relevante oplysninger om sikker drift, pleje/rengøring, vedligeholdelse/service, fejlfinding og 
nedlukning/bortskaffelse.
Du finder den relevante betjeningsvejledning til din trailer (del 2) på den medfølgende cd, eller du kan downloade den fra 
internettet på www.humbaur.com under overskriften: Download - Betjeningsvejledning.

DEL 1 - Generelt "Program for personbiler"
For alle andre generelle oplysninger om biltrailere henvises til betjeningsvejledningen "Biltrailere (Generelt - Del 1)".

• DEL 1 og DEL 2 udgør den komplette dokumentation for din trailer, som du bør have som bruger.

Læs denne betjeningsvejledning omhyggeligt og fuldstændigt, før du tager vognen i brug første gang, og overhold 
alle instruktioner, sikkerhedsanvisninger og advarsler. Overhold handlingstrinnene.

• Hvis du ikke overholder hele dokumentationen, kan det resultere i skader på dig selv og andre personer samt 
materielle skader.

• Hvis du ikke gør det, kan din garanti bortfalde.

• Opbevar denne brugsanvisning på et sikkert sted i hele vognens levetid.
• Den er en del af produktet og fungerer også som en CHECK BOOK til de regelmæssige inspektioner af din trailer.
• Vi anbefaler, at du opbevarer denne betjeningsvejledning i førerhuset og har den ved hånden, så du kan slå op i 

den.
• Giv dem til den nye bruger/ejer, når du låner eller sælger din trailer.

Desuden er du som trafikant forpligtet til at overholde alle nationale regler for kørsel med et køretøj med anhænger og til 
at opfylde dine forpligtelser som ejer af et erhvervskøretøj.

• Dette omfatter regelmæssig vedligeholdelse, pleje og periodisk fremvisning af din trailer til det tekniske 
hovedeftersyn.

• Find ud af, hvilke særlige landespecifikke regler der gælder i dit land.

Producentens navn og adresse:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Tyskland

Tlf.+ 49 821 24929-0
Fax+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Identifikation

► 🖉Sæt kryds ved den type trailer, du har modtaget.

► Læs den generelle betjeningsvejledning

Biltrailer (DEL 1).

Produktnavn: Enkeltakslet dybdelæsser

Serie 1000:

1.1 Bekræftelse af overensstemmelse

 Humbaur GmbH bekræfter hermed 
overholdelsen af alle relevante EF-direktiver for 
godkendelse og sikker drift af påhængskøretøjer af 
typen
Serie 1000 med tilbehør.
Du kan anmode om en detaljeret EF-
overensstemmelseserklæring fra os separat.

ubremset

Stålsat
Type 1: Stålsat 🞏

Start trailer
Type 1: H 752010 🞏

HA
Type 1: HA 751611 🞏

Type 2: HA 752111 🞏
Type 3: HA 752111 med 500 mm dropside 🞏
Type 4: HA 752113 🞏
Type 5: HA 752113 med 500 mm dropside 🞏

Type 6: HA 752513 🞏
Type 7: HA 752513 med 500 mm dropside 🞏
Type 8: HA 752513 kan vippes 🞏

bremset

HA
Type 1: HA 102111 🞏
Type 2: HA 102111 med 500 mm dropside 🞏
Type 3: HA 102113 🞏
Type 4: HA 102113 med 500 mm dropside 🞏

Type 5: HA 132513 🞏
Type 6: HA 132513 med 500 mm dropside 🞏
Type 7: HA 132513 kan vippes 🞏
Type 8: HA 132513 med drive-over-klap/væg 🞏
Type 9: HA 133015 🞏

Type 
10:

HA 152513 🞏

Type 
11:

HA 153015 🞏
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2 Produktbeskrivelse
2.1 Stålsat

Steely er udstyret med nedløbssider af galvaniseret 
stålplade.
Bagsmækken kan klappes ned og tages af, og den lukkes 
ved hjælp af to spændelåse.
Bundpladen er 9 mm tyk og lavet af multilamineret træ.
Runde knopper til fastgørelse af en presenning eller et 
overdækningsnet på ydersiderne af ladet er monteret som 
standard.

Steely er ubremset op til 750 kg totalvægt. Steely giver 
mulighed for en bred vifte af anvendelser med en 
nyttelast på op til 630 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 4 fastgørelsesringe, der er 
placeret på indersiden af dropsiderne.

Valgfrit tilbehør:
Sidevægsfastgørelse, flad presenning, høj 
presenning/rammefastgørelse, dæknet, reservehjul, 
støttehjul, 2x skubbestøtter, H-ramme.

Eksempler på illustrationer

2.2 Start trailer

Starttraileren er udstyret med anodiserede aluminiumssider.
Den bageste side kan foldes ned og tages af. 
Låsene er forsænket i siderne.
Bundpladen er 12 mm tyk og lavet af multilamineret træ.
Runde knopper til fastgørelse af en presenning eller et 
overdækningsnet på ydersiderne af ladet er monteret som 
standard.

Starttraileren er ubremset op til 750 kg totalvægt. 
Startraileren giver mulighed for en lang række 
anvendelser med en nyttelast på op til 628 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 4 ringøjer, der er fastgjort på 
ydersiden af hjørnestolperne.

Valgfrit tilbehør:
Tværstang på trækstangen, sidevægsbeslag, siderækværk, 
flad presenning, høj presenning / rammeoverbygning, dæknet, 
reservehjulsholder / reservehjul, støttehjul, 2x skubbestøtter, 
H-ramme, træ-aluminiumsafdækning & rækværk med 2 
tværstænger til cykelstativ.

Eksempler på illustrationer

Steely - side foran Start trailer - side foran

Start trailer - side bagpå
Steely - side bagpå
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2.3 HA ubremset

HA er udstyret med faldsider i anodiseret aluminium.
Den bageste side kan foldes ned og tages af. Låsene 
er forsænket i siderne.
Den 15 mm tykke bundplade er lavet af multilamineret 
træ med en skridsikker belægning.

Fremstillet som standard (afhængigt af model) med 
nedfældelig forside og surringsbeslag.

HA er ubremset op til 750 kg bruttovægt.
HA giver mulighed for en bred vifte af anvendelser med 
en nyttelast på op til 625 kg.
Lasten sikres ved hjælp af surringsbeslag, der er 
integreret i sidevæggene.

Valgfrit tilbehør:
Sidevægsbeslag, rækværk i siden eller foran+ bag, 
flad presenning, høj presenning / rammeoverbygning, 
overtræksnet, reservehjulsholder / reservehjul, støttehjul, 
2x skubbestøtter,
H-ramme, stålgittertop, træ-/aluminiumsafdækning og 
rækværk med 2 tværstænger til cykelholdere.

Eksempler på illustrationer

2.4 HA bremset

HA er udstyret med faldsider i anodiseret aluminium.
Den bageste side kan foldes ned og tages af. Låsene 
er forsænket i siderne.
Den 15 mm tykke bundplade er lavet af multilamineret træ 
med en skridsikker belægning.

Fremstillet som standard (afhængigt af model) med 
nedfældelig forside og surringsbeslag.

HA bremses op til 1500 kg totalvægt.
HA giver mulighed for en bred vifte af anvendelser med 
en nyttelast på op til 1248 kg. HA har påløbsbremse 
inklusive håndbremse og automatisk bakning som 
standard.
Lasten sikres ved hjælp af surringsbeslag, der er 
integreret i sidevæggene.

Valgfrit tilbehør:
Sidevægsbeslag, rækværk i siden eller foran+ bag, flad 
presenning, høj presenning / rammeoverbygning, dæknet, 
reservehjulsholder / reservehjul, støttehjul, 2x skubbestøtter, H-
ramme, hjulstøddæmper til 100 km/t-godkendelse, 
stålgitterbeslag, træ/aluminiumafdækning & rækværk med 2 
tværstænger til cykelholdere.

Eksempler på illustrationer

HA ubremset - side foran HA bremset - side foran

HA ubremset - side bagpå HA bremset - side bagpå
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2.5 HA 500 bremset /ubremset

HA 500 i bremset eller ubremset version har som 
standard en højere bagsmæk på 500 mm.

Den ubremsede HA 500 med en bruttovægt på 750 kg 
muliggør en bred vifte af anvendelser med en nyttelast på 
op til 598 kg.
Den bremsede HA 500 med en totalvægt på 1300 kg 
muliggør en bred vifte af anvendelser med en nyttelast på 
op til 1043 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 4 ringøjer, der er fastgjort på 
ydersiden af hjørnestolperne.

Der findes ekstraudstyr, som passer til HA 
ubremset og HA bremset.

Eksempler på illustrationer

2.6 HA kan vippes

HA-tipvognen i bremset eller ubremset udførelse har 
en vedligeholdelsesvenlig tipmekanisme med 
hydraulisk dæmpning. "Bro"-ladet er dobbeltsikret 
med to justerbare excentriske spændingslåse. Den 
bageste side har også
til hængslerne på bagsmækken via et forlængerkabel og, i 
den bremsede version, via en aluminiumsplade.

Den vipbare, ubremsede HA med en totalvægt på 750 kg 
giver mulighed for en lang række anvendelser med en 
nyttelast på op til 577 kg.
Den vipbare HA-bremse med en totalvægt på 1300 kg 
muliggør en bred vifte af anvendelser med en nyttelast på op 
til 1046 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 6 surringsbeslag, der er 
integreret i sidevæggene.

Der findes ekstraudstyr, som passer til HA 
ubremset og HA bremset.

Eksempler på illustrationer

HA 500 ubremset - side foran HA tiltbar ubremset - side foran

HA 500 bremset - side foran HA tiltbar bremset - side foran

HA 500 - side bagpå HA vipbar - side bagpå
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2.7 HA med gitterrampevæg 
(stålgitter)

HA 132513 med netrampevæg i bremset design er 
beregnet til transport af lette køretøjer med en maksimal 
vægt på 500 kg og mindst 2 hjul. Gitterrampevæggen 
kan foldes ud manuelt og er fastgjort til sidedropsiderne 
med excentriske spændingslåse.

Eksempler på illustrationer

2.8 HA med rampevæg (træ)

HA 132513 med trærampevæg i bremset design er en 
specialmodel, der er skræddersyet til en specifik 
anvendelse.

Rampevæggen kan foldes ud manuelt og er sikret med 
drejehåndtagslåse på sidedropsiderne.
Gasfjedrene understøtter løft af rampevæggen og 
dæmper bevægelsen, når rampevæggen sænkes.
Læsseområdet kan også udstyres med en kontrolplade i 
aluminium.

Eksempler på illustrationer

HA med rampevæg (stålgitter) - sikret

HA med rampevæg (stålgitter) - ulåst HA med rampevæg (træ) - sikret

HA med rampevæg (stålgitter) - drænet

HA med rampevæg (træ) - Læsseområde med checkplade
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2.9 Tilbehør valgfrit

Steely, Startrailer, HA HA bremset Steely, starttrailer, HA Starttrailer, HA

Adapter 13/7-pin

Steely, starttrailer, HA

Adapter 7/13-pin

HA bremset

Reservehjulet 
sidder løst

Steely, starttrailer, HA

Holder til reservehjul

Start trailer

Glidende støtter

Steely, starttrailer, HA

Støddæmper

Steely, starttrailer, HA

Støttehjul

Steely, starttrailer, HA

Tværstang

Start trailer, 
HA

Afdækningsnet Fastgørelse af sidevæg H-ramme Rækværk

Steely, starttrailer, HA Steely, starttrailer, HA Starttrailer, HA Starttrailer, HA

Flad presenning Høj presenning / sløjfer Betræk af træ-aluminium Dæksel - gelænder / 
tværbjælke

HA HA Start trailer, HA Start trailer, HA

Fastgørelse af stålgitter Stativ til motorcykel Skinne til cykelstativ Adgangsskinne /n
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2.10 Mangfoldighed af varianter

17 15 16

1

Stålsat 2 3 11   12   14 13 4 8 9 10

Start trailer 6 5

HA 10 11 12

17 15

8

4

6 19

HA 1 5 7 3 18 14   13 16

Grundkomponent+ Tilbehør (eksempler på billeder)
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Komponenter

25 7

9 15

1. Trækkugle-kobling
2. Støtte til trækstang
3. V-tegnefelt
4. Elektrisk stik
5. Afbryderkabel
6. Påløbsanordning 

med 
håndbremsegreb,
Bremsestang, fjederbremse

7. Støttehjul
8. Nedfaldsside foran 

(nedfaldsside 
foran)

9. Forreste refleks / hvid 
refleks eller forreste 
markeringslys

10. Hjørne-støtte
11. Sidereflekser / gul 

refleks
12. Side-dropside
13. Hjul (dæk)
14. Skærme (med/uden stænkskærme)
15. Surringsbeslag, surringsring, 

surringsøje
16. Dropside bagpå 

(dropside bagpå)
17. Læsseområde / læssebro
18. Aksel / Chassis / Bremser
19. Hjulklods
20. Baglygte,

kombineret med trekantet baglygte, 
blinklys, bremselys, tågebaglygte, 
baklys om nødvendigt, markeringslys

21. Hængsel på faldside
22. Nummerpladeholder med lateral 

nummerpladebelysning efter behov
23. Beskyttelse mod underkørsel
24. Bageste refleks / rød 

refleks
25. Lås på siden

18 25 24 23 22 21   20

Tilbehør/redskaber forklares separat i 
den følgende beskrivelse af dele eller i 
betjeningsvejledningen til "Car 
Trailers".
General-Part 1" forklaret.

19
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Åbn rampevæggen!
En ulåst rampevæg kan foldes ned og 
ramme/slå dig omkuld!

ADVARSEL

FORSIGTIG

3 Tilsigtet brug Brug
• Transport af andet gods end farligt gods, f.eks. 

eksplosive, kemiske og flydende stoffer.
• Transport af små havekøretøjer, motorcykler, 

cykler med passende tilbehør og passende 
anhængertype med påkørselshjælpemidler.

• Transport af fast/løs last.

4 Forudsigelig Misbrug
• Transport af mennesker og dyr.
• Kørsel over rampevæggen med for stor 

belastning eller med en høj punktbelastning.
• Væltning af varer på områder med mennesker eller 

genstande.
• Ladet tipper, mens der er personer på det.
• Kørsel med ulåst træ-alu-låg / ramper / lad / 

sider.
• Kørsel med sideudvidelser / H-ramme, der 

ikke er boltet fast i hjørnestolperne.
• For type "Steely": Kørsel med last, der 

stikker ud over bagenden.
• Kørsel med utilstrækkelig lastsikring.
• Manglende overholdelse af 

sikkerhedsanvisningerne i 
betjeningsvejledningen "Car Trailers" (del 
1).

5 Generelt Sikkerhedsinstruktioner

► Før du låser rampevæggen op, skal du stå på siden 
af den - ikke direkte bag den.

Usikret lad, der tipper! På tiptrailere kan 
ladet tippe ned af sig selv under kørslen.

► Før du kører, skal du kontrollere, at ladet er sikret 
med de excentriske spændingslåse.

Kørsel med nedfældede/usikrede sider / 
sideudvidelser!

Nedfældede/usikrede sider og sidevægsbeslag kan rives af og 
slynges væk under rejsen - risiko for at blive ramt eller knust!
Nedfældede sider dækker køretøjets belysning/afmærkning 
- øget risiko for ulykker!

► Før du tager af sted, skal du kontrollere, at alle 
sider/sidevægsudvidelser er lukket og sikret.

► Før du tager af sted, skal du kontrollere, at 
sideforlængerne er skruet fast i hjørnestolperne.

Enakslet trailer åbner sig! Enkeltakslede 
trailere kan springe op ved af- og pålæsning eller 
parkering og knuse dine fingre/hænder/fødder eller 
ramme dig.

► Parker kun traileren på støttehjulet eller 
trækstangen, når den er tom.

► Til- og frakobl kun traileren, når den er tom.
► Brug skubbestøtterne til af- og pålæsning og/eller til at 

koble anhængeren til det trækkende køretøj.

Overhold yderligere generelle 
sikkerhedsanvisninger i driftsvejledningen 
"Anhængere til biler - Generelle punkter - Del 1".
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FORSIGT
IG

FORSIGTI
G

~ 24000 kg⇨ 80 km/t ➌

6 Læsning og Aflæsning
Enkeltakslede trailere med gods må kun af- og 
pålæsses, når de er tilkoblet.

6.1 Fordeling af afgifter Køretøjet holder stille

Negativ/utilstrækkelig belastning af 
trækstangen!

Overskridelse af den maksimalt tilladte 
trækstangsbelastning! Negativ/utilstrækkelig belastning af 
trækstangen eller overskridelse af den maksimalt tilladte 
belastning af trækstangen kan føre til ulykker.

► Læs traileren med en jævn vægtfordeling.
distribution.

► Kom ikke under anhængerens mindste 
trækbelastning (for anhængere op til 750 kg GG: 
4 % af anhængerens belastning eller 25 kg).

► Overskrid ikke den maksimalt tilladte belastning af 
trækstangen.
trækkende køretøj eller anhængertrækket.

► Udnyt den maksimalt tilladte trækstangsbelastning 
så meget som muligt (se COC-dokumenterne, 
punkt 19).

► Overhold oplysningerne om den maksimalt 
tilladte belastning på anhængertrækket i 
bilens papirer og på anhængertrækket.

► Overskrid ikke den maksimalt tilladte belastning af 
trækstangen.
trailer. Overhold oplysningerne om den maksimalt 
tilladte belastning af trækstangen i COC-dokumenterne, 
punkt 19.

Nødopbremsning ved 40 km/t

Kræfter, der virker under nødopbremsning

Konklusion:
• En fordobling af hastigheden firedobler den 

kinetiske energi, der kan frigives i tilfælde af en 
nødopbremsning og en usikret last.

• Hvis belastningsfordelingen er forkert/dårlig, kan 
der opstå store belastninger selv ved lave 
hastigheder.

Manglende overholdelse af 
trækstangens belastning
Risiko for ulykke / fare for udskridning!

▶ Fordel belastningen på en sådan måde, 
at der ikke skabes negativ 
trækstangsbelastning, eller at

Manglende overholdelse af lodret 
belastning
Risiko for ulykke/udskridning!

▶ Ved fordeling af lasten må der ikke opstå 
en negativ lodret belastning, og max.

Ulykker er resultatet.
• Overlæsning af traileren betyder, at man 

bevidst skaber en fare, som kan føre til en 
alvorlig ulykke selv med en lille styrebevægelse, 
en ujævn overflade eller et vindpust.

Undgå at gøre din last til et projektil.

• Vægtkraften [m] er udgangspunktet for 
dimensioneringen af lastsikringen.

• Når hastigheden øges, øges også 
belastningens inertikræfter/centrifugalkræfter.

• Eksempel på beregning:
[m]= 1 kg~ 1 daN Vægtkraft
[v]= Massens accelerationshastighed

Dette kan få traileren til at slingre og kan 
resultere i alvorlige ulykker!

[E ] Formel: Efamilie
= m - 

v2kin
2

ved 0 km/t= 1 kg kinetisk energi
ved 40 km/t =~ 600 kg kinetisk energi ved 
80 km/t =~ 2400 kg kinetisk energi

Kræfter, der skal sikres mod at glide

• Sikring foran (under fuld opbremsning) 
0,8 eller 80% af vægtkraften:
F.eks. skal 500 kg sikres med 400 daN.

• Fastgørelse til siden/til bagsiden
(ved udskridning/start/kurve) 0,5 eller 50 % af 
vægtkraften:
F.eks. skal 500 kg sikres med 250 daN.

FORSIGTIG

0 km/t ➊
100 kg

~ 6000 kg

⇨
40 km/t ➋

0.
5 0.

5
0.
8

kg 0.
5
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► Modvirk de potentielt frigørende kræfter ved at:
• Korrekt fordeling af ladning
• Tilstrækkelig lastsikring (surringsudstyr, 

surringspunkter) i forhold til lastens vægt
• gennem brug af skridsikre materialer (skridsikre 

måtter)
• Korrekt fastgørelse af lasten, f.eks. med 

dæknet, presenning, overdækning
• Tilpasset hastighed
• Ekstra tilbehør (H-ramme, sidevægsbeslag)

Korrekt fordeling af ladning

6.2 Sikring af last

Løst gods ikke sikret

Sikret med dæknet

1. Dæknet
Belastning korrekt fordelt

• centreret (afbalanceret belastning)
• Tungeste last placeret over akslen
• foran+ passede positivt bagpå

Forkert fordeling af ladning

Sikret med flad presenning

2. Flad presenning

Belastningen er forkert fordelt

Belastningen er forkert fordelt

• Justeret off-center (ensidig belastning)
• for langt fremme eller for langt tilbage
• Ingen positiv låsning af lasten opnået
• Korrekt surring ikke mulig

Sikret med høj presenning / buer

3. Høj presenning / sløjfer

1kg
kg

kg ⇨

kg

⇨
kg

2

3

⇨
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ADVARSEL

6.2.1Fremragende fragt

En last, der rager ud over læsseområdet eller 
nedløbssiderne, skal mærkes i henhold til §22 i 
den tyske færdselslov (StVO).

Med "Steely" må lasten generelt ikke stikke ud 
over fronten og bagenden!

Sikret med positiv låsning og fastspænding

4. Surringsstrop

Sikret ved hjælp af surring

Mærkning af lasten

1. Skilt/flag (30 cm x 30 cm) eller cylindrisk krop 
(ø 35 cm x 30 cm) i lys rød

► Kontroller, at din belastning ikke overskrider de 
maksimalt tilladte værdier i henhold til StVO §22 
"Belastning".

► Gør en fremspringende last genkendelig.
- Brug de foreskrevne midler til dette.

► Læs ikke lasten for langt frem.
- Det svingområde, der kræves til svingning, skal 
forblive frit!

Begrænset drejeområde - risiko for kollision! Hvis 
lasten læsses over den forreste faldside, reduceres 
svingområdet i sving - fare for ulykke!

► Afmonter de forreste og bageste sider.
► Kontroller om nødvendigt, før du starter din rejse, at den 

begrænsede
Drejeområdet muliggør svingning med dit trækkende køretøj.

► Korriger fordelingen af belastningen, hvis det er nødvendigt
(mod midten af trækstangen).

Forkert fastgjort/indlæst

5. Lang last, opbevares på bageste side

► Hvis det er muligt, skal du sikre lasten ved hjælp af 
en kombination af positiv og ikke-positiv låsning:

- Friktionslåst af: Direkte surring, fastspænding.
- formtilpasset igennem: Understøttelse af 

lastkomponenterne mod hinanden, mod faldsiderne og 
mod overbygninger i lastområdet uden mellemrum.

Gennemgående lastning (sikring af flaske)

1. Nedfældet side foran, foldet ned
2. Surringsstrop rundt om bagsmækken
3. Bageste side, foldet ned (holdes fast med surringsstrop)

► Surr kun lasten til de surringspunkter, der er beregnet 
til dette formål.

4

4

5

1

> 1 m

1 2

3
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6.3 Lastsikring med karosseri og 
tilbehør

Surring af lasten

Steely - Surringspunkter

1. Fastgørelsesringe, sidedropsider 
indvendigt
(Surringskraft = maks. 120 daN (kg))

Starttrailer / HA 500 - Surringspunkter

2. Surringsring, udvendige hjørnestolper

Valgfri / ekstra surringspunkter

5. Foldbare ringe, der hviler på lastgulvet

► Surr lasten ned.
- Overskrid ikke de maksimalt tilladte surringskræfter pr. 
surringspunkt.

► Overhold om nødvendigt mærkaten på traileren med 
de maksimale surringskræfter.

HA - Surringspunkter

3. Udtrækkeligt surringsbeslag, indvendig side med dropside
(Surringskraft = maks. 400 daN (kg))

Surring af lasten

Valgfri / ekstra surringspunkter

4. Surringsøje forsænket i surringsudsparingen i 
lastgulvet
(Surringskraft = maks. 400 eller 200 daN (kg))

1. Surringspunkt
2. Surringsudstyr (spændebånd)
3. Specifikationer for surringskraft

► Overhold specifikationerne for maksimal 
surringskraft for surringsudstyret (f.eks. 
spændebælter).

1

5

3

2

4

DIN-
surringspunkte
r
400 daN (kg)

min. 30 °
620.00031_B

3

2

1
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6.3.1 Motorcykel- Stativ

Funktionel erklæring
• Motorcykelstativet bruges - med korrekt 

surring - til at transportere en motorcykel 
sikkert.

• Motorcykelstativet fungerer som stop og er 
monteret i midten af ladet.

• Motorcykelstativet er justerbart og støtter 
motorcyklen sikkert, så den ikke falder ned.

• Motorcykelstativet fås til type: HA 132513 med 
drive-on-skinner eller drive-over-klap.

Motorcykelstativet må kun eftermonteres i 
midten af ladet og lodret mod den forreste side.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Betjening af motorcykelstativet

Justering af motorcyklens stativ

1. Stopplade foran, hængslet
2. Vingemøtrik / fjederskive / fastgørelsesskrue
3. Bundskinne
4. Stifter med fjedersplit
5. Kollisionsplade
6. Huller til justering

Placering af drive-on-pladen

Rampepladen skal justeres til størrelsen på 
motorcykelhjulet. Rampepladen skal vikles rundt 
om hjulet, når motorcyklen er blevet placeret.

► ➊ Træk splitten ud af indstiksbolten.
► ➋ Træk stikket ud.
► ➌ Placer rampepladen i overensstemmelse med 

din motorcykels hjulstørrelse langs bundskinnen.
► Sæt stikket i akslen, og ret det ind efter 

justeringshullerne.
► ➍ Sæt splinten ind i hullet på

Stikben.
► Drej opkørselspladen rundt.

- Motorcyklen kan placeres.

Fold den forreste stopplade ned

► ➊ Løsn skrueforbindelsen (vingemøtrikken) på begge sider.
► ➋ Placer opkørselspladen helt fremme.
► ➌ Fold stoppladen ned.
► ➍ Sæt holdeskruerne i indefra.
► Spænd vingemøtrikkerne med fjederskive.

6 5 4 3 2 1

➋

➍

➌

➊
21

➊
➌

➋ ➍
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maks. 60 kg

6.3.2 Træ-aluminium-cover med/uden rækværk

Funktionel erklæring
• Træ-aluminium-låget bruges til beskyttet transport 

af følsomme varer.
• Låget af træ/aluminium kan låses med en 

nøgle og beskytter dine varer mod tyveri.
• Læssevolumenet øges med den indvendige højde 

på træ-/aluminiumslåget på 185 mm.
• Låget af træ/aluminium understøttes af en 

gasfjeder, så det er lettere at åbne. Gasfjederen 
holder låget i åben position.

• Træ-alu-coveret fås til typen: HA & Startrailer med 
rækværk & cykelholder. Det er specielt tilpasset 
trailerens størrelse.

Farlige områder

Kør med åbent / ikke låst 
låg!
Låget kan springe op under rejsen og blive 
revet af / deformeret. Lasten kan blive slynget 
væk. Anhængeren kan begynde at slingre og 
løsne sig fra trækkøretøjet.

► Kør ikke med åbent eller halvåbent låg.
► Før du kører, skal du kontrollere, at dækslet er helt 

lukket og låst.

 ADVARSEL  ADVARSEL
Åbn låget!
Låget kan springe op/rives af.
▶ Luk og lås dækslet, før du kører.

620.00035_A

Åbnet omslag!
Dækslet kan springe op/brække af.
▶ Luk og lås dækslet, før 

du kører.

Bliv i vognen med låget lukket!
Risiko for kvælning på grund af iltmangel i lastrummet.

► Bliv ikke i den lukkede trailer.
► Transporter ikke levende dyr.
► Før du lukker låget, skal du kontrollere, at der ikke er 

mennesker/dyr i vognen.

Betjen låget!
Når du lukker låget, kan du få blå mærker på 
hænder/krop/hoved.

► Betjen låget forsigtigt.
- Lad ikke låget lukke af sig selv.

► Betjen låget ved hjælp af håndtaget - ræk ikke ind i 
lukkekanten eller overførselsleddet.

► Træk om nødvendigt låget til i trækbøjlen, og hold det 
fast i håndtaget.

Slidt gasfjeder!
Hvis gasfjederen er blevet utæt/lukket, kan låget 
folde sig ned automatisk og ramme dig.

► Når du betjener låget, skal du sørge for, at det ikke 
folder sig ned af sig selv.

► Få defekte/slidte gasfjedre udskiftet med det 
samme på et specialværksted.

Overbelastning af dækslet/gelænderet!
Dækslet eller rækværket kan blive deformeret eller gå i stykker.

► Belast dækslet/gelænderet med en maksimal vægt på 60 kg.
► Træd ikke på dækslet/gelænderet.

Åbn den hængslede frontside!
Transmissionsleddet til gasfjederbenet er fastgjort til
Fastgjort til den forreste faldside. Åbning af den forreste faldside 
fører til deformation af dækslet. Det kan falde af.

► Åbn aldrig den forreste faldside.
► Fjern ikke låseskruen.

ADVARSEL FORSIGTIG

FORSIGTIG
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Betjening af låget Luk låget

Låg i træ-aluminium med 
rækværk

1. Låg
2. Slot
3. Håndtag
4. Træk i løkken
5. Rækværk
6. Gasfjeder
7. Kobling til gearkasse
8. Forreste faldside, fast
9. Dropside bagpå, 

sammenklappelig

Oplåsning

Luk låget

► Luk om nødvendigt den bageste side først.
► Tag fat i håndtaget - ved store låg skal du tage fat i 

trækbøjlen først - og træk låget nedad.
- Sørg for, at låsen er i åben position.

Låsning

Lås oplåst

► Lås låsen op med nøglen.
► Drej låsen til lodret position.

- Dækslet er låst op.

Åben

Lås låst

► Drej låsen til vandret position.
- Låget er lukket.

► Lås låsen med nøglen.
- Låget er låst.

Lasten skal også være sikret i den lukkede 
trailer.

► Fastgør lasten inde i lastrummet.

Låget er åbent

► Tag fat i håndtaget, og løft låget.
- Gasfjederen støtter åbningen af låget og holder det 
åbent i slutpositionen.

1 2 3 4

5

9 6

7

8

➋➊ ➋➊

3

6

➋ 4

9

➊
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Låg med rækværk

Funktionel erklæring
• Låget med rækværk kan bruges som et ekstra 

læsseområde til lette laster.
• Rækværket på låget bruges til at transportere og 

sikre last som cykler, surfbrætter, kasser osv.
• De 2 tværstænger på rækværket bruges f.eks. til 

at fastgøre cykelholdere.

Cykelstativ

Åbn låget med lasten!
Låget kan lukke uventet, da gasfjederen ikke er 
designet til at tage en ekstra belastning - risiko 
for knusning/slag. Lasten kan glide/falde ned og 
ramme dig eller andre.

► Hvis det er muligt, skal du kun åbne et ubelastet 
låg.

► Når du åbner låget, skal du sørge for, at ingen usikret 
last kan glide af låget.
- Fjern om nødvendigt lasten fra låget på forhånd.

Rækværk med tværstang

Cykelholdere monteret på tværstænger

Rækværket skal være udstyret med 2 tværstænger til 
brug for en cykelholder.

 Overhold / læs installationsvejledningen.

► Sæt cykelholderen godt fast på tværstangen.
- Afhængigt af pladsbehovet kan der også monteres 2 
cykelstativer.

► Læs monteringsvejledningen til 
cykelholderen.

Træ-aluminium-cover med gelænder og tværstang

1. Rækværk
2. Tværbjælke (x2)
3. Cykelstativskinne med beslag

Rækværket kan eftermonteres. Monteringen 
bør kun udføres af personer med særlige 
mekaniske færdigheder og viden om håndtering 
af værktøj og de dermed forbundne risici.

Overhold / læs installationsvejledningen.

► Fastgør og fastgør den cykel, der skal 
transporteres, korrekt.

► Overhold cykelholderens maksimale nyttelast.
► Sikre cyklen mod tyveri.

- Lås låsen.
► Fastgør cykelstativet, når det ikke er i brug.

Cykelstativ sikret

FORSIGTIG

1 2 3

2 3
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6.4 Læsning af trailer / aflæsning

Sørg for, at traileren er sikret mod at rulle væk.

► Sørg for, at sikkerheden for vejtrafikken ikke forringes 
under på- og aflæsningsprocessen.

► Brug ekstra signalanordninger, hvis det er nødvendigt
f.eks. skilte, barrierer.

6.4.1 Læsning og aflæsning af vipbare trailere

Betjening af en tipvogn med 
overbygninger!
Folk kan støde hovedet på overbygninger 
(gittervægge, presenningsramme) under på- og 
aflæsning. Sigtbarheden reduceres af 
overbygninger - risiko for skader!

► Læs / aflæs et tippet lasteområde med 
overbygninger med særlig forsigtighed.

► Vær opmærksom på dit hovedområde.

► Aftal om nødvendigt 
kommunikationssignaler med assistenten.

Vip ladet ned/tilbage! Ved betjening af ladet 
kan du og en hjælper komme til at klemme 
hænder/fødder. Et læsset lad er for tungt til at 
skubbe ned alene og sikre de excentriske 
spændelåse - risiko for personskade!

► Stå ikke i farlige/knusende områder.
► Brug kun ladet i 2-mandsdrift ved transport af 

køretøjer/last.

► , brug.

Forlængelse af stålgitter / åben bagside

Nedfældet bageste side!
Når ladet vippes med den bageste side nedfældet, presses 
det mod gulvet/underlaget og kan vippe.

► Vip kun ladet med en lukket bagsmæk, eller hvis det 
er sikret med forlængerkablet, så det ikke kan klappes 
helt ned.

Farlige områder

Ladet tipper, når traileren ikke er 
tilkoblet!
Traileren kan begynde at bevæge sig og 
ramme/vælte folk.

► Kobl anhængeren til det trækkende køretøj, før 
du tipper ladet. Bageste side er sikret

1. Bom-reb
2. Karabinhage
3. Dropside bagpå
4. Øjer til fokketov

FORSIGTIG

ADVARSEL

1

2

3

4

 ADVARSEL

 620.00038

 ADVARSEL
Utilstrækkelig belysning 
under på- og aflæsning!
Øget risiko for ulykker.

Fastgør traileren med ekstra 
signalanordninger.

Utilstrækkelig belysning 
under p å -  og aflæsning!
Øget risiko for ulykker.

Fastgør traileren med ekstra 
signalanordninger.
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Åben bageste side

► Lås låsene op på begge sider.
► Fold den bageste side ned.
► Sæt om nødvendigt fokketovets karabinhage fast i øjet.

Luk den bageste side

► Fold den bageste side op.
- Sørg for, at jib-rebet ikke er klemt fast mellem 
hjørnestolpen og faldskærmen.

► Lås låsene på begge sider.

6.4.1.1 Vipning af ladet ned/tilbage

Oplåsning af excentriske spændingslåse

Bagsmækken skal sikres med forlængerrebet, før 
ladet tippes.

➊ ➋ ➌
Åbning/lukning af excentriske spændingslåse

Åben

► ❶ Træk splitten ud af begge excentriske 
spændingslåse.

► Hold ladet nede med den ene hånd - så det ikke klikker 
op.

► ❷ Fold håndtagene op.
►    ❸Drej øjerne ud af krogene.

Luk

►    ❸Placer øjerne på krogene.
► ❷ Tryk håndtagene ned.
► ❶ Sæt fjedersplitterne ind i begge excentriske 

spændingslåse.

De excentriske spændingslåse er sikret mod at åbne sig selv.

Tipning af ladet (tomt)

Excentriske klemmer sikret

1. Krog
2. Øje
3. Fjeder-

spændetap
4. Håndtag
5. Gummibuffer

Ladet kan vippes/bagsmækken klappes ned

► Vip ladet på en kontrolleret/langsom måde.
► Hægt om nødvendigt karabinhagen af øjet.

- Den bageste side skal hvile helt på 
gulvet/underlaget.

1 2

3 4 5

➋ ➊



23

Vip ladet tilbage (tomt) 6.4.1.2 Vippe ladet ned/tilbage (med last)

Vip ladet tilbage

1. Lastningsområde
2. Chassis
3. Spjæld
4. Gummibuffer
5. Øje

► Stil dig foran den forreste side af traileren - kravl ikke op 
på trækstangen.
Sørg for, at du og de personer, der hjælper dig, ikke 
befinder jer i fare- eller knusningszoner.

► Drej om nødvendigt øjerne baglæns, så de
blokér ikke ladet, når det tippes tilbage.

► Tryk ladet ned, indtil det hviler på gummibufferne.
► Hold ladet nede med den ene hånd - så det ikke klikker 

op.

Tilt og aflæs ladet på egen 
hånd!
Når man træder op på ladet, kan man falde og blive 
fanget i knusningszonerne.
Lasten kan rulle ukontrolleret væk over den åbne 
bagerste side, når ladet vippes.

► Læs kun et vipbart lad af i 2-mandsbetjening.

► Træd forsigtigt op på ladet - lad være med at hoppe 
op og ned.

Vægtforskydning under på- og 
aflæsning!
Lastfladen kan pludselig springe op på grund af 
vægtforskydningen. Personer kan falde, når de 
forlader ladet.

► Assistenten skal først sikre ladet med 
excentriske spændelåse, før læssepersonen 
må forlade ladet.

Lastområde sikret

1. Gummibuffer
2. Excentriske klemmer

► Luk de excentriske spændingslåse.
► Kontrollér, at de sidder korrekt - de

Excenterspændere skal sidde tæt.
- Juster dem om nødvendigt (se afsnit: 
Vedligeholdelse).

► Luk den bageste side.

Tyngdepunkt

1. Mærkning af tyngdepunkt

Lastning af ladet ud over tyngdepunktet mod 
fronten (front drop side) får ladet til at vippe.

ADVARSEL

1

2
3

4

5

1

2

1
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Tipning med sænkede stabilisatorer! Når ladet 
tippes, må underkøringsværnet ikke røre jorden.
Glidestøtterne kan blive beskadiget.

► Hæv skubbestøtterne, før ladet tippes.

Hældbart lad med glidende støtter

1. Skubbe støtte
2. Dropside bagpå
3. Beskyttelse mod underkørsel

På- og aflæsningsproces

På- og aflæsning af lasteområde med lille køretøj

1. Bagerste side er helt åben
2. Køretøj med maks. 500 kg

Aflæsning (tipning)

Læs kun ladet af i 2-mandsbetjening.

► Åbn agterdækket helt - hægt fokketovet af.
► Gå ind i ladet bagfra for at læsse lasten (køretøjet) 

af.
► Stil dig foran på ladet - ud over tyngdepunktet foran.

► Få assistenten til at lukke den bageste faldskærm 
og hægte jib-rebet ind - lås det ikke.

► Få assistenten til at låse ladet op.
Åbn de excentriske klemmer.

► Kør langsomt lasten (køretøjet) væk fra ladet - ladet 
vipper automatisk, når vægten er flyttet.

Ladet er ubelastet og kan vippes tilbage og låses.

Læsning (tippe tilbage)

 Læs kun ladet i 2-mandsbetjening.

► Vip det tomme lad.

► Læs / kør på ladet med køretøjet, indtil ladet automatisk 
vipper tilbage og hviler på gummibufferne.

► Få assistenten til at sikre ladet - luk de excentriske 
spændelåse, og sæt fjedersplitten i.

► Få assistenten til at åbne bagsmækken.
Åbn helt - hægt jib-kablet af.

► Forlad ladet bagfra - hop eller klatr ikke over 
siderne.

► Luk og lås agterdækslet, og fastgør jib-kablet.

Læssepladsen er fyldt, og den kan transporteres.

Åbne overbygninger

1. Overbygning af stålgitter
2. Struktur af presenning

► Åbn om nødvendigt overbygningerne 
(presenning, stålgitterklap), før lasten 
aflæsses/tippes.

31 2

2

1

1

2

BEMÆRK
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6.4.2 Dækside foran (hængslet)

Begrænset drejeområde - risiko for kollision! Hvis 
lasten læsses over den forreste faldside, reduceres 
svingområdet i sving - fare for ulykke!

► Lad ikke lasten gå ud over den nedfældede forreste 
side, når den forreste side er åben.

► Kontroller om nødvendigt, før du starter din rejse, at den 
begrænsede
Drejeområdet muliggør svingning med dit trækkende 
køretøj.

► Korriger fordelingen af belastningen, hvis det er 
nødvendigt
(mod midten af trækstangen), eller 
fjern den forreste side.

Åben

► Lås låsene op på begge sider af den 
forreste faldside.

► Hold den forreste faldside med den ene hånd.
► Hvis det er nødvendigt - for den bremsede version 

- skal du dreje låsehåndtaget og støttehjulets 
håndsving fremad.

► Fold forsigtigt den forreste faldside nedad
trækstangen.

Luk

► Fold den forreste faldside op.
- Sørg for, at fastgørelseselementerne er åbne.

► Hold godt fast i den forreste faldside med den ene hånd.
► Lås låsene på begge sider af den forreste 

faldside.

Afmontering/montering af den forreste side.

Kører med den forreste side åben

1. Forreste skot
2. Trækkende køretøj

Åben/lukket front med dropside

Forreste dropside afmonteret

1. Skive
2. Sikkerhedssplinter
3. Hængslet på siden

Afmonteres

► Fjern låsestiften med skive fra hængslet på dropside.
► Fold den forreste faldside i vandret position.
► Træk forsigtigt den forreste faldside ud i den 

frigjorte bevægelsesretning.
► Placer den forreste faldside sikkert væk fra skader.

Frontdropside lukket/åben

1. Hængsel på faldside, sikret
2. Forreste faldside, sammenlåst
3. Skjult fastgørelse
4. Støttehjul / låsegreb

Bjerg

► Skub den forreste faldside på faldsidehængslerne i 
vandret position.

► Sæt disken og låsestiften i.
► Fold den forreste faldside op.

- Sørg for, at fastgørelseselementerne er åbne.
► Lås låsene på begge sider.

2 1

1 2 3

4

ADVARSEL

31 2
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2 1

3

4

5678

6.4.3 Grid- Overkørselsvæg

Overbelast rampevæggen!
Kørsel over rampevæggen kan føre til tab af stabilitet og brud.
Den kan falde af under rejsen - risiko for ulykke! Mennesker 

kan blive ramt - risiko for knusning!

► Belast ikke rampeklappen med mere end 500 kg.
► Før du læsser, skal du sikre dig, at den maksimale 

belastningskapacitet ikke overskrides.
lastkapaciteten ikke overskrides af lasten/lastvognen.

► Kør ikke over rampevæggen med løftemyrer,
mobile lifte - disse har en høj punktbelastning på grund 
af deres små hjul.

► Kør ikke med en deformeret rampevæg.
udskift dem med det samme.

Risiko for at blive ramt/knust, når man 
låser op for rampevæggen!
Når man låser op for rampevæggen, kan den 
falde ukontrolleret ned.
Folk kan blive knust / ramt.

► Hold godt fast i rampevæggen, når du låser op.
► Åbn rampevæggen langsomt og kontrolleret.

► Betjen om nødvendigt rampevæggen i 
2-mandsdrift.

Åbning/nedfældning

Netrampevæg - oplåsning af låsene

1. Øverste del
2. Nederste del
3. Håndtag
4. Lukning
5. Krog
6. Øje
7. Snap-on sikring
8. Håndtag til hurtig frigørelse

► Lås låsen op på rampesiden uden håndtag på 
rampevæggen.
- Skub snaplåsen væk.
- Træk quick release-grebet op, og frigør øjet fra krogen.
- Tryk quick-release-grebet ned.

► Lås låsen op på dropside med håndtagene på 
rampevæggen.

► Hold den ulåste rampevæg i håndtagene med begge 
hænder.

Netrampevæg, lukket (køreposition)

1. 2-delt rampevæg
2. Lukning
3. Skubbe støtte

Netrampevæg - åben

► Fold forsigtigt rampevæggen ud.
- Sørg for, at den øverste og nederste del af 
rampevæggen danner en lige/plan påkørselsflade.

Traileren skal understøttes med glidestøtter 
og/eller kobles til det trækkende køretøj, før 
der køres over gitterrampevæggen.

ADVARSEL

FORSIGTIG

1

3 2



27

Foldes op / låses

Netrampevæg - som en jævn køreflade

Kør videre

Rampens netvæg - foldet op

1. Overkørselsvæg
2. Lukning
3. Skubbe støtte

► Hold rampevæggen i håndtagene med begge hænder.
► Fold den øverste og nederste sektion lodret op, og før 

dem samtidig bagud på traileren.
► Hold godt fast i rampevæggen.

Rampevæg i net - udfoldet

► Støt traileren med skubbestøtter.
► Kør langsomt og forsigtigt over 

gitterrampevæggen.

Netrampevæg - sikret med låse

1. Krog
2. Øje
3. Snap-on sikring
4. Håndtag til hurtig frigørelse

► Skub snaplåsen væk.
► Træk quick-release-grebet udad, så øjet kan gå i 

indgreb i krogen.
► Placer øjet over krogen.
► Tryk quick-release-grebet ned.

Den skal klikke ind i snaplåsen.
► Luk låsen på den anden side.

► Kontrollér, at fastgørelseselementerne har spændt 
gitterets rampevæg korrekt (uden slør).

► Åbn om nødvendigt fastgørelseselementerne, og stram 
øjerne ved at dreje dem med uret.

Gitterrampens væg er lukket og sikret.

► Løft skubbestøtterne, og fastgør dem.

maks. 500 kg

kg

1

2

3

4 3 2 1



28

6.4.4 Adgang til ramper

Overbelastning af adgangsramper!
Kørsel på tilkørselsramperne kan føre til tab af stabilitet og brud.

Mennesker kan blive ramt - risiko for knusning!

►

Læs og overhold betjeningsvejledningen fra 
den respektive producent, før du bruger 
opkørselsramperne.

Opkørselsramper fastgjort til dropsider (køreposition)

1. Tværgående bøjle
2. Tilkørselsrampe
3. Side-dropside

Før du kører op på ramperne, skal traileren støttes 
med skubbestøtter og/eller kobles til det 
trækkende køretøj.

Fjerne

►
Belast ikke opkørselsramperne mere end angivet i 
producentens brugsanvisning.
- Bevar afstanden til midten.
- Overhold oplysningerne om den maksimale belastning 
på selve adgangsramperne.

► Før du læsser, skal du sikre dig, at den maksimale belastningskapacitet ikke overskrides.
lastkapaciteten ikke overskrides af lasten/lastvognen.

► Kør ikke over rampevæggen med løftemyrer,
mobile lifte - disse har en høj punktbelastning på grund 
af deres små hjul.

Fare for knusning!
Fingre/hænder kan blive klemt, når 
ramperne fjernes og sættes på plads!

► Fjern og placer forsigtigt påkørselsramperne. Tag 
fat i dem fra siden.

► brug.

Fjern adgangsramper

1. Tilkørselsrampe (højre+ venstre)
2. Vingemøtrik med spændeskiver 2x

► Skru begge vingemøtrikker af.
- Hold godt fast i adgangsrampen med den ene hånd.

► Placer adgangsrampen på ladet.
► Skru om nødvendigt den anden adgangsrampe af.

► Skru vingemøtrikkerne - så de ikke kan tabes - i 
monteringshullerne.

ADVARSEL
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Positionering Rejser

Adgang til ramper placeret

1. Næsen af tilkørselsrampen
2. Slot-chassis - lastgulv

► Lås låsene på den bageste side op.
► Fold forsigtigt den bageste side ned.
► Brug en adgangsrampe med begge hænder.
► Sæt næsen af adgangsrampen ind i åbningen 

mellem chassiset og læssegulvet.

Indstilling af sporbredde

Placering af opladningskøretøjet

► Støt traileren med skubbestøtter.
► Fjern tværstiveren, hvis det er nødvendigt.
► Åbn/luk motorcykelstativet, hvis det er nødvendigt.
► Kør langsomt og forsigtigt op på læsserampen/-

erne, eller skub læsseren langsomt og 
kontrolleret op.

► Sørg for, at opladningskøretøjet er lige mod
ramper, og kørebanen er centreret.

Stuvning/sikring

Indstilling af sporbredde

1. Individuelle adgangsramper (for tohjulede)
2. Dobbelt adgangsrampe (til firehjulstrækkere)

► Placer påkørselsramperne i forhold til sporvidden på 
det køretøj, der skal læsses.

► Sørg for, at de står lige i forhold til traileren (i en 90° 
vinkel) - ikke på skrå eller vippende.

Adgangsramper sikret

1. Tilkørselsrampe
2. Vingemøtrik med 2 skiver
3. Tværstiver (placeret i midten)

► Skru vingemøtrikkerne ud af 
monteringshullerne.

► Placer adgangsrampen langs siden af faldstammen - 
centrer positionen, så begge monteringshuller er på 
linje med hullerne.

► Skru adgangsrampen fast med vingemøtrikkerne
og diske.

► Luk den bageste side.

► Hæv skubbestøtterne, og fastgør dem.
► Sæt om nødvendigt tværstiveren ind i hullerne i 

gelænderet.
- Tværstiveren støtter det flade dæksel i det midterste 
område. Eventuelle vandansamlinger/belastninger på det 
flade dæksel kan få det til at synke og beskadige det.

1

2
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6.4.5 Træ rampevæg

Overbelast rampevæggen!
Kørsel over rampevæggen kan føre til tab af stabilitet og brud.
Den kan falde af under rejsen - risiko for ulykke! Mennesker 

kan blive ramt - risiko for knusning!

► Belast ikke rampevæggen med mere end 300 kg med to 
afstivende profiler og ikke mere end 500 kg med tre 
afstivende profiler.

► Før du læsser, skal du sikre dig, at den maksimale 
belastningskapacitet ikke overskrides.
lastkapaciteten ikke overskrides af 
lasten/lastvognen.

► Kør ikke over rampevæggen med løftemyrer,
mobile lifte - disse har en høj punktbelastning 
på grund af deres små hjul.

► Kør ikke med en deformeret rampevæg.
udskift dem med det samme.

Åbning/nedfældning

Rampevæg af træ - oplåsning af låse

1. Øje
2. Låsefjeder
3. Roterende håndtag

► Tryk låsefjederen ind.
► Drej drejehåndtaget op.

Drejehåndtagets krog bevæger sig ud af øjet.
► Lås drejehåndtagslåsen op på den anden side af 

rampevæggen.

► Fold forsigtigt den nederste del af rampevæggen ned 
mod kraften fra gasfjedrene - placer dig på siden af 
rampeklappen.

Rampevæg af træ, lukket (køreposition)

1. Afstivende profiler
2. 2-delt rampevæg (med ternet plade)
3. Gasfjeder
4. Lås til roterende håndtag

Før du kører over trærampevæggen, skal 
traileren understøttes med glidestøtter og/eller 
kobles til det trækkende køretøj.

Åben top

1. Nederste del af rampevæggen
2. Øvre del af rampevæggen

► Åbn forsigtigt den øverste del af rampevæggen.
- Sørg for, at dine hænder/fødder ikke er under den 
øverste del af rampevæggen.

Kør videre

► Støt traileren med skubbestøtter.
► Kontroller om nødvendigt, at den maksimalt tilladte 

belastning ikke overskrides, før du kører over 
trærampevæggen.

► Kør langsomt over trærampevæggen, og
forsigtig.

1
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Foldes op / låses

Rampevæg af træ - foldet op

1. Øvre del af rampevæggen
2. Stop buffer
3. Afstivende profiler

► Fold den øverste del ind på den nederste del.
► Kontrollér, at drejehåndtagslåsene er åbne.
► Fold den øverste og nederste sektion lodret op, og før 

dem samtidig bagud på traileren - gasfjedrene hjælper 
dig med det.

► Rampevæggen rammer stopbufferne.
► Hold godt fast i rampevæggen.

Rampevæg i træ - låse, der er låst sammen

1. Lås til roterende håndtag

► Luk drejehåndtagslåsene en efter en.
- Sikkerhedsfjederen går automatisk i indgreb. 

Rampens trævæg er lukket og sikret.

Når du kører, skal du være opmærksom på højden af
profiler.
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ADVARSEL

7 Kørsel
Før du kører af sted, skal du sikre dig, at den 
maksimalt tilladte belastning (nyttelast, 
trækstangsbelastning) ikke overskrides.

Overhold den maksimalt tilladte belastning af 
anhænger og trækstang på dit trækkende 
køretøj og anhængerkoblingen.

► Tjek om nødvendigt vægtspecifikationerne for de varer, 
der skal læsses.

► Udfør et afgangstjek (se 
betjeningsvejledningen "Anhængere til 
biler" Generelle punkter - del 1)

8 Parkering / Parkering
Overhold de generelle sikkerheds- og 
advarselsanvisninger for sikker parkering af din 
trailer i betjeningsvejledningen
"Biltrailere" Generelt-Del 1.

9 Rengøring / Vedligeholdelse / 
Vedligeholdelse

9.1 Pleje / Rengøring

Overhold sikkerhedsanvisningerne og 
anvisningerne for generel rengøring/pleje af 
trailere i brugsanvisningen.
"Biltrailere" Generelt-Del 1.

9.2 Vedligeholdelse / Vedligeholdelse

9.2.1 Dæk / Hjul

► Kontroller dæktrykket på alle hjul regelmæssigt og før 
lange ture.
(se tabel: Vedligeholdelsesarbejde i brugsanvisningen
"Generelle biltrailere - del 1")

9.2.2 Gasfjeder

Fjern gasfjedrene!
Gasfjedre er under højt tryk!

Forkert installation/fjernelse kan skade mennesker
- Risiko for sammenstød!

► Overhold sikkerhedsanvisningerne på 
gasfjedrene.

► Følg instruktionerne på gasfjederen
producent.

► Har slidte/defekte gasfjedre
Må kun udskiftes af specialiseret personale.

Anvendelsesområdet for gasfjedrene er som følger
- 25 °C og+ 60 °C.

Levetid, funktionalitet og sikkerhed afhænger i 
høj grad af regelmæssig vedligeholdelse.
/ Vedligeholdelse af gasfjedre.

Se betjeningsvejledningen "Car Trailers" 
Generelle punkter - del 1 for 
vedligeholdelsesarbejdet.
Yderligere specifikt vedligeholdelsesarbejde kan 
findes her.

Reparation af gasfjedre

1. Fastgørelse
2. Gasfjeder (krop)
3. Stempelstang

Ret ikke en direkte vandstråle mod 
gasfjedrene, når du sprøjter.

► Hold film- og papiremballage væk
(elektrostatisk opladning mulig).

► Stempelstangen må ikke ridses, males eller 
behandles med aggressive midler 
(skuremidler).

► Smør stempelstangen med fedt.

1
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3
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9.2.3 Dæmper 9.2.4 Excentriske klemmer

Spjældene er vedligeholdelsesfrie.
Efter lang tids brug og høje brugsintervaller 
aftager den dæmpende effekt.

Spjældene og deres montering skal kontrolleres 
regelmæssigt for olielækager, skader, ældning, brud og 
materialetræthed.
Vedligeholdelse må kun udføres af kvalificeret 
fagpersonale.

Reparation af spjæld

1. Fastgørelse
2. Spjæld (mærkning)

► Kontrollér, at fastgørelserne er stramme, og stram dem 
om nødvendigt.

► Undersøg spjældene for olielækager.
► Udskift dæmperne, hvis dæmpningseffekten aftager, 

eller hvis der er en tydelig olielækage. Brug kun 
originale reservedele,
se mærkning / varenr. på spjældet.

De excentriske strammere skal kontrolleres 
regelmæssigt (mindst hver 6. måned eller 5.000 
km) for stramhed.
Få eventuelle løse skruer repareret på et 
specialværksted.

1 2 3
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Justering af excentriske spændere

1. Øje
2. Tråd
3. Krog

► Lås de excentriske spændingslåse op.
► Drej øjerne ÅBEN eller LUKKET med tråden - 

afhængigt af, om de skal strammes eller løsnes.
► Placer øjerne på krogene, og kontroller, at de 

excentriske spændingslåse er stramme, og at ladet 
eller rampevæggen er spændt godt fast - juster om 
nødvendigt.

1

2
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10 Fejlfinding
Du kan finde årsager til fejl/afhjælpning i 
betjeningsvejledningen "Autotrailere - Generelt - 
Del 1".

11 Nedlukning / bortskaffelse

Overhold sikkerhedsanvisningerne for 
afmontering/afskaffelse af anhængere i 
betjeningsvejledningen "Anhængere til biler - 
Generelle punkter - Del 1".

11.1 Nedlukning

► Sikr din trailer mod uautoriseret brug af 
tredjeparter, f.eks. ved hjælp af startspærre.

► Parker din trailer på en sådan måde, at den ikke kan 
forårsage yderligere farer for tredjeparter, f.eks. ved at 
vælte, rulle eller blokere for trafikken.

11.2 Bortskaffelse

► Aflever de enkelte dele eller hele traileren på en 
genbrugsstation for biler/køretøjer.
Det specialiserede personale hos Auto / Fahrzeug-
Verwertung vil bortskaffe de enkelte komponenter 
korrekt.
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GØR DET MULIGT

Vi påtager os intet ansvar for fejl og trykfejl.
Alle illustrationer er prøveillustrationer.

Afvigelser og ændringer er modelrelaterede.
Med forbehold for tekniske ændringer.

Eftertryk forbudt. 
Trykt i Tyskland. 
Version 2019/01


